
AK Sight Mount - AK Picatinny Rear Sight Mount

This rear sight mount is built to withstand the rigors of intensive use while
maintaining its exceptional performance. The Picatinny rail design allows for
easy installation and compatibility with a wide range of AK models, ensuring a
seamless integration with your firearm.

The AK Picatinny Rear Sight Mount offers adjustable windage and elevation
settings, allowing you to fine-tune your sight alignment for optimal precision.
This feature ensures that you can adapt to different shooting environments
and distances.

Attributes

Name: AK Picatinny Rear Sight Mount
Manufacturer: PRUSSIA PRECISION
Product no.: EU2011123
Mfr. No.: PP-1544-BLK
Color: Black
Make: AK-47
Material: Aluminum
Style: Picatinny
Delivery weight: 0.04kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 20mm
Shipping length: 100mm
EAN: 0745114959751
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Sicherheitshinweise für die AK Picatinny Hintere
Visiermontage
Einführung
Vielen Dank, dass du die AK Picatinny Hintere Visiermontage gewählt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitshinweise und Informationen zur richtigen Nutzung und Installation des Produkts. Bitte lies die
folgenden Informationen sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du das Produkt gemäß den Anweisungen verwendest, um Verletzungen oder Schäden
zu vermeiden.
Überprüfe die Montage regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Verwende die Visiermontage nur mit kompatiblen AKModellen.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Verwendung
von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation der Visiermontage entladen ist.
Verwende die Visiermontage nur für den vorgesehenen Zweck.
Vermeide es, die Visiermontage unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Funktionalität
beeinträchtigen könnten.
Überprüfe die Verstellmechanismen regelmäßig, um sicherzustellen, dass sie korrekt funktionieren.
Achte darauf, dass während der Nutzung keine Hindernisse im Sichtfeld sind.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit (z.B. Schraubendreher).

Montage der Visiermontage:2.

Positioniere die Visiermontage auf der PicatinnySchiene deines AKModells.
Stelle sicher, dass die Montage sicher und fest sitzt.
Ziehe die Schrauben mit dem geeigneten Drehmoment an, um eine sichere Befestigung zu
gewährleisten.

Einstellung:3.

Nutze die einstellbaren Wind und Höhenverstellungen, um die Visierausrichtung anzupassen.
Teste die Einstellungen auf einem sicheren Schießstand, um die Präzision zu überprüfen.

Nutzung

Verwende die Visiermontage nur in Kombination mit geeigneten Zielgeräten.
Achte darauf, dass deine Schießposition stabil und sicher ist.
Halte die Waffe während des Schießens immer in einem sicheren Zustand.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Visiermontage gemäß den lokalen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit oder der Nutzung der AK Picatinny Hinteren Visiermontage
wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Sie können dir bei weiteren Informationen
oder Problemen behilflich sein.

Bitte beachte, dass diese Anleitung nicht alle potenziellen Gefahren abdecken kann. Halte dich stets an die
allgemeinen Sicherheitsrichtlinien und informiere dich regelmäßig über Rückrufe und Sicherheitsupdates.



AK Picatinny Rear Sight Mount Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the AK Picatinny Rear Sight Mount from PRUSSIA PRECISION. This guide provides
important safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your new product. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
This product is designed for use with AK47 firearms. Ensure compatibility with your specific model before
installation.
Always handle firearms safely and responsibly. Follow all applicable laws and regulations regarding
firearm use and ownership.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight mount for signs of wear or damage before each use.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact the manufacturer for
support.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or adjust the sight mount.
Do not attempt to modify the sight mount in any way as this may compromise its safety and
performance.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment. Identify your target and what is
beyond it.
Adjust windage and elevation settings only when the firearm is pointed in a safe direction.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure that the firearm is unloaded. Gather necessary tools, such as a screwdriver, if1.
required.
Align the Mount: Position the AK Picatinny Rear Sight Mount on the Picatinny rail of your firearm,2.
ensuring it fits securely.
Secure the Mount: Tighten the screws or clamps to secure the sight mount in place. Ensure it is firmly3.
attached but do not overtighten to avoid damage.
Check Alignment: Verify that the sight mount is level and properly aligned with the firearm's sight line.4.

Usage

Adjusting Settings: Use the adjustable windage and elevation settings to finetune your sight alignment.1.
Make small adjustments and test for accuracy.
Regular Maintenance: Periodically check the tightness of the mount and clean it as needed to maintain2.
optimal performance.
Storage: When not in use, store the firearm in a secure location, preferably in a locked cabinet or safe.3.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.



Do not dispose of in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AK Picatinny Rear Sight Mount, please contact the manufacturer
directly. Ensure to keep this guide for future reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AK Picatinny Rear Sight Mount.
Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Mira Trasera Picatinny para AK
Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Mira Trasera Picatinny para AK. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
rendimiento excepcional y durabilidad en condiciones de uso intensivo. Es importante que leas y sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el soporte fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el soporte antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Usa el soporte solo con armas de fuego compatibles según las especificaciones del fabricante.
No modifiques el soporte de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
rendimiento.
Si sientes que el soporte presenta un riesgo o no funciona correctamente, deja de usarlo y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación Segura: Asegúrate de que el soporte esté bien instalado antes de usarlo. Un soporte mal
instalado puede afectar la precisión de tu arma.
Ajustes de Deriva y Elevación: Utiliza los ajustes de deriva y elevación para afinar la alineación de tu
mira. Haz esto de manera cuidadosa y gradual.
Condiciones Ambientales: Ten en cuenta las condiciones en las que estás disparando. Cambios en el
clima y el terreno pueden afectar la precisión.
Manejo del Arma: Siempre maneja tu arma de fuego con precaución. Mantén el cañón apuntando en
una dirección segura y nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Limpia el área de montaje en tu arma de fuego para asegurarte de que esté libre de suciedad y
residuos.
Coloca el soporte de mira trasera en el riel Picatinny de tu AK, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Utiliza las herramientas adecuadas para fijar el soporte firmemente en su lugar.
Verifica que el soporte esté seguro y no se mueva.

Ajuste de la Mira:2.

Una vez instalado, realiza los ajustes de deriva y elevación según sea necesario.
Realiza pruebas de tiro para asegurarte de que la mira esté correctamente alineada.

Mantenimiento:3.

Inspecciona regularmente el soporte para detectar signos de desgaste o daño.
Limpia el soporte con un paño seco y suave para mantenerlo en buenas condiciones.



Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas deshacerte del soporte, sigue las normativas locales sobre la eliminación de productos
de metal y componentes de armas.
No arrojes el soporte en la basura común. Busca centros de reciclaje o puntos de recogida específicos
para materiales de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor contacta a tu distribuidor o busca
información en el sitio web oficial del fabricante.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un
uso seguro y efectivo de tu Soporte de Mira Trasera Picatinny para AK.



Guide de Sécurité pour le Support de Visée
Arrière AK Picatinny
Introduction
Merci d'avoir choisi le support de visée arrière AK Picatinny. Ce produit est conçu pour améliorer la précision de
votre arme à feu tout en assurant une utilisation sécuritaire. Il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une expérience optimale.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement dans le cadre prévu.
Vérifie régulièrement l'état du support pour détecter d'éventuels dommages.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation des accessoires d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le montage.
Assuretoi que toutes les vis et fixations sont correctement serrées avant chaque utilisation.
Évite d'exposer le produit à des températures extrêmes ou à l'humidité prolongée.
Utilise des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation de l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.

Installation:2.

Localise le rail Picatinny sur ton modèle AK.
Aligne le support de visée avec le rail et insère les vis fournies.
Utilise un tournevis pour serrer les vis sans trop forcer.

Ajustements:3.

Une fois installé, ajuste la dérive et l'élévation selon tes préférences.
Effectue des tests de tir pour confirmer que la visée est correcte.

Utilisation:4.

Utilise le support de visée uniquement dans un environnement de tir approprié.
Assuretoi de respecter toutes les règles de sécurité lors de l'utilisation de l'arme.

Instructions de Disposal
Lorsque le produit n'est plus nécessaire, assuretoi de le jeter de manière responsable.
Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
déchets électroniques ou les équipements d'armement.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un professionnel qualifié dans le domaine des armes à feu.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu peux profiter pleinement de ton
support de visée arrière AK Picatinny tout en assurant ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
per Mirino Posteriore AK Picatinny
Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto per Mirino Posteriore AK Picatinny. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni eccezionali e durata nel tempo. Tuttavia, è fondamentale seguire tutte le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto. Questa guida fornisce informazioni importanti riguardo alla sicurezza,
all'installazione e all'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone di età superiore ai 18 anni e che abbiano
familiarità con le armi da fuoco.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Controlla regolarmente il Supporto per Mirino Posteriore per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato su eventuali richiami del prodotto tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il Supporto per Mirino Posteriore sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
visibilità o la sicurezza.
Non sovraccaricare il Supporto per Mirino Posteriore con accessori non compatibili.
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi l'arma da fuoco.
Mantieni il Supporto per Mirino Posteriore e l'arma da fuoco lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Supporto per Mirino Posteriore

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, come una chiave a brugola.1.
Pulizia: Pulisci l'area di montaggio sull'arma da fuoco per rimuovere polvere e detriti.2.
Posizionamento: Posiziona il Supporto per Mirino Posteriore sul binario Picatinny dell'arma.3.
Fissaggio: Utilizza la chiave a brugola per serrare le viti di montaggio, assicurandoti che il supporto sia4.
ben fissato.
Controllo: Verifica che il supporto sia stabile e non si muova.5.

Uso del Supporto per Mirino Posteriore

Regolazione: Utilizza le impostazioni di vento e elevazione per allineare il mirino secondo le tue
preferenze.
Verifica: Prima di ogni utilizzo, controlla che il mirino sia correttamente allineato e che il Supporto per
Mirino Posteriore sia in buone condizioni.
Sicurezza: Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante l'uso dell'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
Non abbandonare il prodotto nell'ambiente. Smaltiscilo in modo responsabile presso un centro di raccolta
autorizzato.
Assicurati che il prodotto non venga distrutto in modo da evitare potenziali infortuni o danni.



Contatti per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o informazioni relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano quando richiedi supporto.

Ricorda di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Supporto per Mirino
Posteriore AK Picatinny. La tua sicurezza è la nostra priorità.



AK Picatinny Bakre Siktemontasje
Brukerveiledning for Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte AK Picatinny Bakre Siktemontasje. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle instruksjoner og
sikkerhetsanbefalinger for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er kompatibelt med ditt skytevåpen før installasjon.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hørselsvern og vernebriller når du håndterer skytevåpen.
Oppbevar alltid skytevåpen og tilbehør utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Følg alltid lokale lover og forskrifter vedrørende bruk av skytevåpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet under ekstreme værforhold som kraftig regn eller snø.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt en kvalifisert tekniker for alle reparasjoner.
Sørg for at siktemontasjen er sikkert festet før bruk.
Vær oppmerksom på at justeringer av sikteinnstillingene kan påvirke presisjonen. Test alltid innstillingene
før bruk i målrettede situasjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avsikret og tomt før du begynner installasjonen.
Rengjør området der siktemontasjen skal installeres for å sikre en god passform.

Installasjon:2.

Plasser siktemontasjen på Picatinnyskinnen på våpenet.
Juster siktemontasjen til ønsket posisjon.
Bruk medfølgende skruer for å feste siktemontasjen. Stram skruene jevnt for å unngå skader på
montasjen eller våpenet.
Kontroller at siktemontasjen sitter fast og ikke beveger seg.

Bruk:3.

Juster vind og høydeinnstillingene basert på skytters preferanser og forhold.
Test siktemontasjen på en sikker skytebane for å sikre at justeringene fungerer som ønsket.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes på en sikker og miljøvennlig måte.
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av metall og andre materialer.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, installasjon eller bruk av AK Picatinny Bakre Siktemontasje, vennligst kontakt den
relevante produsenten eller forhandleren.

Vennligst merk at denne veiledningen er utarbeidet i henhold til EU Generell produkt sikkerhetsforordning
(GPSR) for å sikre trygg bruk av produktet. For eventuelle bekymringer om sikkerhet eller for å rapportere usikre
produkter, vennligst kontakt de relevante myndighetene.



Instrukcja bezpieczeństwa dla montażu tylnej
muszki AK Picatinny
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu tylnej muszki AK Picatinny. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o wysokiej
wydajności i trwałości. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania
produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu dokładnie przeczytaj niniejszą instrukcję.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że montaż jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem broni.
Nie używaj broni z zamontowanym produktem w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia
montażu.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i słuchawki.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Zawsze traktuj broń jako załadowaną, nawet jeśli wydaje się, że jest rozładowana.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i nieuszkodzone.
Zdejmij tylną muszkę z broni.
Umieść montaż na szynie Picatinny, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowany.
Dokręć śruby mocujące montaż, aby zapewnić stabilność.
Sprawdź, czy montaż jest prawidłowo zamocowany, delikatnie go pociągając.

Użytkowanie2.

Ustaw montaż w odpowiedniej pozycji w poziomie i w pionie, aby dostosować go do swoich
potrzeb.
Przeprowadzaj regularne kontrole ustawienia montażu przed każdym użyciem broni.
W przypadku zmiany warunków strzeleckich dostosuj montaż do nowych wymagań.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji materiałów metalowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, skontaktuj się z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania montażu tylnej muszki AK
Picatinny.



AK Picatinny Rear Sight Mount Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AK Picatinny Takasightsin käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että tuote on käytössäsi turvallinen ja että se täyttää kaikki EU:n
turvallisuusvaatimukset.
Vaarojen tunnistaminen: Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, kuten terävistä reunoista tai väärästä
asennuksesta johtuvista ongelmista.
Erityiset kuluttajaryhmät: Tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille. Varmista, että nuoremmat käyttäjät
eivät pääse käsiksi tuotteeseen ilman valvontaa.
Onlineostaminen: Jos ostat tuotteen verkosta, varmista, että myyjä täyttää EU:n turvallisuusvaatimukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Asenna takasightsi Picatinnyraitaan seuraamalla valmistajan antamia ohjeita.
Varmista, että kiinnitys on tiukka ja että sight on kunnolla paikallaan.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja turvallisesti.
Säädä tuuli ja korkeussäädöt tarvittaessa optimaalisen tarkkuuden saavuttamiseksi.
Tarkkaile ampumaolosuhteita ja tee säätöjä sen mukaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä tai vaarallisista materiaaleista.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuote
ja sen tiedot saatavilla, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ohjeita huolellisesti ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för AK Picatinny Bakre
Siktfäste
Introduktion
Tack för att du har valt AK Picatinny Bakre Siktfäste. Detta siktfäste är designat för att förbättra din
skjutprecision och säkerhet. Det är viktigt att du läser och följer dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att
säkerställa en trygg användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera siktfästet regelbundet för skador eller slitage.
Rengör siktfästet med en mjuk, torr trasa för att avlägsna smuts och skräp.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar ditt vapen.
Se till att vapnet är avstängt och säkert innan du installerar eller justerar siktfästet.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och justering.
Justera vind och höjdinställningarna försiktigt för att undvika plötsliga förändringar i sikte.
Använd endast kompatibla AKmodeller för att säkerställa korrekt installation.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktfäste:1.

Kontrollera att vapnet är avstängt och säkert.
Rengör området på Picatinnyrail där siktfästet ska monteras.
Placera siktfästet på railen och se till att det sitter ordentligt.
Använd det medföljande verktyget för att dra åt skruvarna. Kontrollera att siktfästet är stabilt
innan användning.

Användning av siktfäste:2.

Justera vind och höjdinställningarna enligt dina preferenser.
Testa siktet på en säker och kontrollerad plats för att säkerställa att det fungerar som avsett.
Gör nödvändiga justeringar baserat på dina skjutresultat.

Avfallshantering
När siktfästet inte längre är i bruk, se till att det kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Undvik att kasta siktfästet i vanliga hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt AK
Picatinny Bakre Siktfäste. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání montážního
držáku zadního mířidla AK Picatinny
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání montážního držáku zadního mířidla AK
Picatinny. Je navržen tak, aby zajistil bezpečnost uživatelů a splnil požadavky na bezpečnostní normy EU.
Doporučujeme, abyste si tyto pokyny pečlivě přečetli a dodržovali je pro zajištění bezpečného a efektivního
používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu si důkladně prostudujte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození a opotřebení.
V případě, že zjistíte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování produktu, okamžitě přestaňte produkt
používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Používejte pouze doporučené montážní nástroje a příslušenství.
Při nastavování větru a elevace postupujte opatrně a jemně, abyste předešli poškození.
Nikdy se nesnažte upravit produkt během používání zbraně.
Pokud nejste zkušení v instalaci a používání zbraní, doporučujeme vyhledat pomoc odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Zkontrolujte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá.

Instalace2.

Umístěte montážní držák na Picatinny lištu vaší zbraně.
Pomocí doporučených šroubů a nástrojů připevněte držák k liště.
Ujistěte se, že je držák pevně a bezpečně připevněn.

Nastavení3.

Použijte nastavovací šrouby pro úpravu větru a elevace podle potřeby.
Otestujte zbraň na střelnici pro ověření přesnosti nastavení.

Údržba4.

Pravidelně kontrolujte montážní držák na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud je to nutné, vyčistěte držák a zbraň podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.



Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, doporučujeme
kontaktovat výrobce nebo autorizovaného prodejce.

Tímto dokumentem se snažíme zajistit, že uživatelé budou mít k dispozici všechny potřebné informace pro
bezpečné a efektivní používání montážního držáku zadního mířidla AK Picatinny. Dodržování těchto pokynů
pomůže minimalizovat rizika a zajistí, že produkt bude fungovat podle očekávání.
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